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«insanlar gider, geriye ise eserleri kahr, V.V. Rad-
lov'un aziz hatiras1 da, hayati boyunca verdigi bi-
yiik eserleriyle korunacaktir.»

S. F. Oldenburg

19. ylizyll, Tatarca aragtirmalan tarihinde onemli gelismelere sahne olmus-
tur: Yurtovlu mollalar denetiminde, Tobol ilkokulu Tatar dili 6gretmeni ve din
adam olan losif Giganov tarafindan kaleme alinan Tatar dilinin ilk gramer kitab
“Grammatika tatarskogo yazika” [Tatar Dili Grameri] (St. Peterburg, 1801) ve
yine onun tarafindan yazilan “Grammatika turetskogo i arabskogo yazikov”
[Tirk ve Arap Dillerinin Grameri] (St. Peterburg, 1804) adli eserler yayimlan-
mistir. Bunu, N. Atnometov, i. Halfin, A. Troyanskiy tarafindan derlenen, Tatar
dili tizerine olan diger yayinlar izlemistir.

Kazan Universitesi'nde 1812 yilindan itibaren ibrahim Halfin, 1826 yihndan
itibaren ise A.K. Kazembek (Mirza Kazim Bey) tarafindan Tirk dillerinin 6greti-
mine baglamir. Tiirk dilleri tizerine ¢ikan yaynlar arasinda, AK. Kazembek (Mir-
za Kazim Bey)'in Rusya’da oldugu gibi Avrupa tiniversitelerinde de Tiirk ve Ta-
tar dillerinin 6grenilmesinde temel ders kitabi olarak kullamlan “Grammatika

" Bu yazi, V.V. Radlov'un Tiirkgesi “Giiney Sibirya ve Dzungar Steplerinde Yasayan Tiirk Boylari-
mn Halk Edebiyati Ornekleri” olan ve Tiirkiye'de “Probenler” olarak da bilinen meshur derleme-
ler dizisinin “Baraba, Tara, Tobol ve Tiimen Tatarlarinin Lehgeleri’ne ayrilan dérdiincii cildinin
2012 yilinda F.Y. YUSUPOV tarafindan Rusca olarak yapilan tipkibasim kitabmm [Obraztsi Na-
rodnoy Literatur1 Tyurkskih Plemen, Jivusgih v Yujnoy Sibiri i Dzungarskoy Stepi — Cast’ 1V
Naregiya Barabintsev, Tarskih, Tobol'skih i Tyumenskih Tatar, Tatarskoe Knizhnoe izdatelstvo,
Kazan, 2012] giris bolimiinde bulunan ve Radlov'un hayati ve gahgmalarim anlatan “V.V. Radlov
— Vidayusgiysya Tyurkolog Rossii” [s. 5-28] baghkli makalenin Ruscadan Tiirkceye cevirisini
icermektedir. Ceviride, yazarin dipnot sistemi aynen uygulanmis olup cevirenin eklenti ve agik-
lamalar ise koseli parantez igerisinde verilmistir.
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turetsko-tatarskogo yazika” [Tirk-Tatar Dilinin Grameri] (Kazan, 1839, 1846)
adh eseri 6zel bir yer tutar.

19. yluzyilln altmigh yillarma gelindiginde, diinyaca tinli Tiirkolog Vasiliy
Vasilyevi¢ Radlov'un bilimsel arastirma faaliyetleri baslar. N.F. Katanov, 1.N. Bere-
zin, O.N. Bohtlingk, N.i. Asmarin ve diger alimler, Rusya Tiirkolojisinin olusumu
ve gelisimine olduk¢a giizide katkilar saglamis olsalar da, bilimsel faaliyetlerini
icra ettikleri dénem; diinya Tirkoloji tarihinde, Radlov dénemi olarak adlandim-
hr.

V.V. Radlov, altmug yilhk bilim hayati boyunca, lehge alam (diyalektografi)
ve lehge bilimi (diyalektoloji), sozliik¢iilitk (leksikografi) ve s6z bilimi (leksikolo-
ji), Turk dillerinin tarihi-kargilagtirmali ses bilgisi (fonetik) ve dil bilgisi (grame-
ri); Runik, Uygur, Arap harfli Tirk yazitlarmmm basimi ve metinbilim (tekstoloji),
Tirk halkbilimi, etnografya, tarih ve arkeoloji gibi Tirkoloji'nin bitiin alanlaryla
ilgilenmistir.”

Tiirkoloji literatiiriinde, V.V. Radlov'un ¢alismalarmin arastimlmasi iizerine
adanmis ¢ok sayida bilimsel makale ile hayati ve faaliyetlerinin farkli donemlerini,
cok yonli eserlerinin farkh agilardan sunumlarimi igeren bir¢ok biyografi dene-
mesi bulunmaktadir. Tuhaf olan ise tiim bunlara ragmen usta Tiirkolog'un haya-
tinin bu zamana kadar tam anlamiyla bilinmemesidir.

V.V. Radlov, 1837 yihnda Berlin’de dogmustur. Lise egitimini tamamladik-
tan sonra 1854 yihinda Berlin Universitesinin Felsefe Fakiiltesine girmistir. ik
olarak teolojiye merak sarmis, ancak ¢ok gegmeden tarihi-kargilagtirmah dilbilim
ile ilgilenmeye baglamstir.

O donem, koken bilgisi (etimoloji) biliminin kurucusu, kargilagtirmah dil-
bilim, ses bilgisi alanlarinda seckin bir bilim adami olan August Pott, Halle'de
dersler vermekteydi. Geng o6grenci Radlov, hi¢ tereddiit etmeden, iki sdmestr
boyunca, gelecekteki bilimsel aragtirmalam igin ¢ok faydah olacak bu bilim ada-
minin derslerini dinlemeye gider. Berlin’e geri dondiigiinde, yogun bir sekilde
filoloji derslerine devam eder. Gelecekteki bilimsel goriislerinin olusmasinda, o
donem Berlin Universitesinde hocalik yapan iinlii cografyaci ve tarih¢i Carl Rit-
ter, biiyiik rol oynamistir. Fakat Radlov'un bilimsel ilgi alanlarmin gelismesinde
ve kendini dogu bilimine (oryantalizm) adama arzusundaki asil etki sahibi, ken-
disinden Mogolca, Tatarca, Manguca, Cince vb. bir¢cok dogu dilini 6grendigi ve
de Ural-Altay meseleleri hakkindaki yeni teorileri {izerine kendisiyle cahstign W.

" Kononov AN, V.V. Radlov i otegestvennaya tyurkologiya // Tyurkologigeskiy sbornik. M.: Nauka,
1972.s. 9.
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Schott olmustur.’ Radlov dogu bilimci (oryantalist) olmaya Schott'un derslerinin
etkisiyle karar vermisse de, onun tarih ve etnografya iizerine olan gérislerinin
olugsmasmda biiyiik élgiide C. Ritter'in fikirleri etkili olmustur.

Radlov'un Asya Rusyasimin o donem az bilinen halklarma karg: ilgisi, daha
ogrencilik yillarinda, kargilagtirmali dilbilim alamindaki aragtirmalara karsi heve-
sinin olustugu donemlerde bas gostermeye baglamisti. Hentiz 6grencilik done-
minde, O.Béht]ingk'in Tﬁrko]oji alamindaki  klasik ga|1§ma]armdan biri olan
“Grammatika yakutskogo yazika”yr [Yakut Dilinin Grameri] tamamiyla incelemis-
ti. Bu kitap onda, derin bir izlenim uyandirmistir.

Radlov'un, Dogu’daki Tiirk halklammin dillerini, tarih ve kiiltiirlerini aras-
tirmaya yonelik, kendini adamaya varacak derecede kesin kararlar yavas yavas
sekilleniyordu. Fakat bunun i¢in Rusya’ya gitmesi gerekti, 1854 yilinda ise St.
Peterburg Universitesinde O. Bohtlingk'in de ¢ahstigr Sarkiyat Fakiiltesi kurul-
mustu ve tam da o sralar Dogu'nun arastimlmas: iizerine yapilacak bilimsel
geziler tertip edilmekteydi.

Radlov, Schott'dan aldig: tavsiye mektubuyla 1858 yazinda Peterburg’a ge-
lerek, dil tizerine koklu bir egitim almak amaciyla Sarkiyat Fakiiltesi'ne girmeye
niyetlenir, fakat daha sonra bu niyetinden vazgecer ve Asya Miizesi'nin kiittipha-
nesinde bagimsiz olarak ¢ahsmalarimi yapmaya koyulur. Radlov, Tirk dillerinin
anadil tasiyicilariyla dogrudan temas kurabilecegi firsatlam arar. Ozellikle bu
amagla, F.B. Schmidt'in baskam oldugu Rus Cografya Cemiyeti'nin bilimsel bir
gezisine katilabilmek ve Amur bélgesine gidip Tunguz halklamm arastirabilmek
icin ugragir. Ancak bilinmeyen sebeplerle Radlov, bu bilimsel geziye katilamaz.

Rusya'min Berlin biiyiikelgisi olan P.K. Meyendorff, o siralar Radlov’a Bar-
naul Madencilik Okulu’'nda Alman ve Latin dilleri 6gretmeni olarak c¢aligmasim
teklif eder. Bu, Radlov igin, Altay dillerini dogrudan kendi dil ¢evresinde arastir-
mak anlamna gelmektedir. 11 Mayis 1859 tarihinde Rusya'ya sadakat ve uyrukluk
andi iger ve o giinden sonra Friedrich Wilhelm Radloff isim degistirerek Vasiliy
Vasilyevi¢ Radlov olur. 14 Mayis 1859 tarihinde Barnaul’a resmi gorevlendirmesi-
ni alir. Bu sirada Radlov tarafindan, yazhk izinlerinde Altay bélgesinde bilimsel
geziler yapmasina izin verilmesine dair vazgecilmez bir kosul konulur. Bu planla-
m i¢in, bes yil boyunca ona hiikiimet tarafindan para yardim yapilacagi sozii
verilir. Hi¢ duraksamadan teklifi kabul eder ve lise 6gretmeni unvam almak igin
gerekli olan sinavlar gegerek, Barnaul’a dogru yola koyulur.

XVI. ytizyilldaki 6nemli akademik geziler ve 1845 yilinda kurulan Rus
Cografya Cemiyeti'nin arastirma gezileri, fiillen Asya Rusyasmin ilk etnografik

% Vaynsteyn S.V., V.V. Radlov i ego trud “iz Sibiri” // V.V. Radlov. iz Sibiri. M., 1989. s. 641.
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haritasim meydana getirmistir. Bu haritada, Radlov'un Barnaul'a gelisine degin,
Giiney Sibirya’'min genis bolgeleri halen [belirsizligi ifade eden] beyaz bir leke
olarak durmaktayd.

Radlov, Altay’a gelir gelmez vakit kaybetmeden; Tiirkge konusan yerli ni-
fusun dillerinin aragtimlmasm, folklor orneklerinin toplanmasim, yerli halkin
yasam tarzi ile bolgenin tarihi eserlerinin Sgrenilmesini igeren dilbilimsel ve
etnografik meselelerin ¢éziimii tizerine olan plammi belirler. Yasayan Tirk ko-
nusma dilini 6grenmeyi gerekli sayar ve ¢ok gegmeden yerli valinin de yardimiy-
la, Altay zaysanlarindan [yerel yoneticilerinden] birisi, ona Altay dilinin ¢ok iyi
erbabi olan, gelecegin biiyiik Tiirkolog'unun kendisinden hocas: olarak soz ettigi,
Yakov Tonjan"i gonderir. Radlov amacma uygun olarak yerli Tirk dillerini, folklo-
runu ve tarihini aragtirmaya baglar. Giindiizleri bélge maden okulunda dersler
vermekte, aksamlar ise dil kaynagi [Yakov Tonjan] ile ¢ahsmaktadir. 1860-1861
yillammin kis aylam siiresince konusma dilini kullanmada olduk¢a yol alms ve
artik senelik yaz seyahatlerinde yerli halk ile iletisim kurabilecek seviyeye ulag-
mist.

Radlov Altay’a ilk gezisini, Berlin’den kendisine daha yeni gelmis olan geng
esini ve de Altayh Yakov Tonjan’i da yamna alarak,1860 yihmin yazinda yapar.

Sonraki yillarda V.V. Radlov, yalmzca Altayhlarn degil, Altay ile simr kom-
susu olan Giiney Sibirya, Orta ve Merkezi Asya bolgelerinde yasayan Tiirkge
konusan halklarn da aragtimlmasina biiyiik 6nem verir.

Radlov, bilimsel gezilerinin sonuglarim hentiz Altay’da bulundugu siralarda
yayimlamaya baglar. 1861-1863 yillarinda Almanca olarak “Altay’dan Mektuplar”,
1863-1864 yillarinda ise “Kirgizlar Uzerindeki Gozlemler’ini (Kazaklar. — F.Y.)
yayimlar. Ardindan ise Almanca yazdigi “Altay Uzerinden Teletskoye Golii ve
Abakan’a Seyahat” (1865), “Merkezi Asya’daki Tli Vadisi ve Sakinleri”, “Sibirya ve
Mogolistan’daki Tiirk Boylarnin Etnografik Ozeti” (1883) makaleleri yayimlanir.

Radlov, etnografik meseleler arasinda, Tirk halklarinin soy yapisinin mey-
dana ¢ikigi meselesine ayr1 bir 6nem vermekteydi, ¢iinkii Castrén’in izinden gide-
rek, herhangi bir halkin soy yapisimin incelenmesinin, onun kékeninin ortaya
cikarlmasi icin ¢ok énemli bir kaynak olarak gérev alabilecegini diisiiniiyordu.*

Bu aragtirmalarinin neticesi olarak Radlov, Sibirya ve Mogolistan’'daki Tiirk
boylarmin etnik bilesimi tizerine fevkalade bir bildiri yayimlandi. V.V. Radlov'un
Tirk halklarinin ortaya ¢ikisi ve sekillenisi [etnogenez] {izerine son derece deger-
li yargilar igeren, hacim olarak nispeten kii¢iik bu ¢alismasi, Tiirkoloji ve etnog-

* Vaynsteyn S.i., Klyastorniy S.G.; V.V. Radlov i istoriko-etnograficeskoe izugenie tyurkskih yazi-
kov // Tyurkologigeskiy sbornik. M.: Nauka, 1971. s. 22.
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rafya alanlarinda biiyiik ses getirdi. Calismasinda, Sibirya’daki Tofalardan Orta
Asya’daki Ozbeklere kadar Tiirk halklarinm genisge bir grubu tizerine yeni bilgi-
ler bulunmaktayd.

Radlov, Baraba, Tara, Tiimen ve Tobol Tatarlarm hakkinda, tiim bu Tirk
topluluklarmin Altay Teletitleri ile yakin akraba oldugunu, yalmzca dillerinin
Orta Asya’daki Tirklerin etkisi altinda bazi degisimlere ugramis oldugunu yazar.
“Irtig’in ortasda ve onun Tara, Tobol, isim kollarinda yasayan Tatarlar, Rus-
yanin dogusundan ve Orta Asya’dan yabanailarla karigsmig Sibirya Tatarlarindan
bir halki temsil etmektedir. Kokenlerine bagh olarak dilleri, 6zellik ve lehge bu-

tinligi sunmaktadir... Tim bu etnik gruplar, Altay Teleiitlerinin yakin akrabala-
ndir.”?

Radlov, Altay'da bulundugu siire boyunca Altayhlam, Teleiitleri, Sorlam,
Kumandilarm, Tuvalilan, Kazaklam, Kirgizlar, Abakan Tatarlarim (Hakaslar), Bati
Sibirya Tatarlamm ve Cinlileri arastirmaya yonelik toplam on adet yilhk gezi
gergeklestirmistir. Bununla birlikte, 1866 yihindan itibaren ise arastirmalarinin
sonuglarim yayimlamaya baglamus, yine aym yil “Tirk Boylarmm Halk Edebiyati
Ornekleri..” adl tnlii ¢alismasinm ilk cildini, 1868 yihnda ikinci cildini, 1878
yihnda ise i¢iincti cildini gikarmistir. V.V. Radlov, Altayhlarin, Baraba, Tiimen,
Tobol Tatarlammin, Kazaklarm, Kirgizlarm, Uygurlarm, Kimm Tatarlarmin ve
Rusya'min diger Tirkge konusan haklarmm, halk siiri 6rneklerinin toplanmasma
uzun yillarim adamigtir. Temel eserleri olan “Aus Sibirien” ve “Tiirk Boylarinin
Halk Edebiyati Ornekleri...”, Tiirk halkbilimi arastirmalarmin kuruculugunu iist-
lenecek bir 6nem tagimaktadir.

Tirk halk edebiyati iizerine olan materyaller, A.N. Samoylovi¢'in tabiriyle
“Tirkoloji'nin temellerinin atildig, Radlov'un ilk temel eseri”®, 10 ciltlik ve ilk 7
cildi Radlov tarafindan, son 3 cildi ise Kunos, Katanov, Moskov tarafindan hazir-
lanan “Tiirk Boylariin Halk Edebiyati Ornekleri..” (Spb., 1866-1907) adli eserde
yaymmland:.

Radlov'un Altay donemi bilimsel faaliyetlerinin sonlarina dogru “Tiirk Boy-
larimin Halk Edebiyati Ornekleri..” adli ¢ahsmasimin 4 cildi basihr. Radlov'un
“Tiirk Boylarnin Halk Edebiyati Ornekleri...” ve diger bazi ¢alismalarinda, Tiirk
folklorunun yapisal ve bigimsel igeriginin yeniden canlandigi materyali bulmak
mimkindir.

® Vaynsteyn S.i., Klyastormy S.G.; V.V. Radlov i istoriko-etnografigeskoe izugenie tyurkskih yazi-
kov // Tyurkologigeskiy sbornik. M.: Nauka, 1971. S. 22; Radlov V.V., Etnografigeskiy obzor turets-
kih plemen Sibiri i Mongolii. irkutsk, 1929. s. 232.

6 Samoylovi¢ A.N., Radlov kak turkolog // Revolyutsiya i natsional'nosti. 1937. No: 2. s. 79-8l.
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Oyle ki, “Tiirk Boylarmin Halk Edebiyati Ornekleri..” ¢ahsmasimin iigiincii
cildinde, V.V. Radlov tarafindan derlenmis ve yaymlanmis olan Kazak folkloruna
ait atasozleri ve deyimler, dualar, digiin sarkilam, agik atigmalam, “Er Sayin”, “Er

» o«

Targin”, “Koz1 Korpes ve Bayan Sulu”, “Edige” destanlar gibi metinler bulunur.

Radlov'un “Koz1 Korpes ve Bayan Sulu” yaymima 6zellikle deginmek gere-
kir. Bu yﬁksek dereceli nazim eseri halk menkibeleri, Tirk dilli halklar arasinda
gayet genis bir alana yayllmistir: igkin, Safakiil, Tobol, Baraba Tatarlar ve Kazak-
larda “Koz1 Kérpes ve Bayan Sulu”; Altayhlarda “Kozin Erkes”; Bagkurtlarda “Kuz-
Kurpag”; Uygurlarda “Boz1 Korpes”.

Pek tabii ki, farkh halklarin bu destanlar, hem konu olarak, hem karakter
goruntiilerinin yorumlanmasinda, hem de s6z varhgimmn islenmesinde kendine
has farkhliklar icermektedir. Ancak onde gelen motifler, ortak ve geleneksel ola-
rak korunmaktadir.

Tatarlardaki ve diger Tiirk halklarmdaki “Kozi Kérpes ve Bayan Sulu” var-
yantlarinin incelenmesi ve arastirilmasma, “Tiirk Boylarmm Halk Edebiyati Or-
nekleri..” ¢ahigmasinin basimmdan sonra da devam edilmistir. Ornegin, son do-
nemlerde Tatar halkbilimcilerinin bu destanin daha yeni varyantlamm bulma
calismalam basaryla devam etmektedir.

“Koz1 Korpes ve Bayan Sulu’nun V.V. Radlov tarafindan yayimlanan var-
yanti, diger komsu Tirk halklammin varyantlam ile kiyaslandiginda, ¢ikis efsanele-
rinin temeli hakkinda bir varsayimlar dizisi ileri siirmeyi miimkiin kilmaktadir.”

“Tiirk Boylarnin Halk Edebiyati Ornekleri..” eserinin 1V. cildi, dogrudan,
belirtilen Tatar gruplarmin yerlesim yerlerinde derlenen sozlii halk drini 121
eseri i¢ine almaktadir. Bunlar, giinimiiz simflandirmasiyla 41 masal, 680 dizeden
olusan 29 sarki ve beyit, 23 efsane ve secere, 16 destan ve Tirk folklorunun 0
zamanlardan kalan kendine has tiirlerinden parcalardir. ilk olarak, Radlov tara-
findan Sibirya Tatarlam arasinda yasayan destanlar ve ona yakm olan lirik-epos
beyitler kaydedilmistir.® Radlov, bircok Tiirk boyu icin besik sayilan Baraba boz-
kirlarinda yasayan Tiirk dillerinin ortak destani olan “idegey”in ¢ok sayidaki var-
yantindan birini, destan anlaticisinin kendi agzindan kayda gegirme imkani elde
eder. Bu destanda, XIV. yiizy1l sonlar ile XV. yiizyil baglam Altm Orda devletinin
tarihi sahsiyetleri olan idegey, Timur Bek ve Toktanms Han hakkinda carpici
bilgiler verilmektedir. Eski Tirk destammin egsiz ornekleri olan “Ak Kibek”,

7 Silgenko M.S., V.V. Radlov i izugenie tyurkskogo folklora // Tyurkologigeskiy sbornik. M.: Nauka,
1971. s. 16-19.

8 Ehmetova-Urmangé F.V., Tatar eposi. Dastannar. Kazan: Rannur, 2004. S. 430.; SayFulina F.S.,
istoriya formirovaniya i razvitiya tatarskoy literatur Tyumenskogo regiona. Tyumen: Vektor Buk,
2007. s. 17.
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“Mejek Alip”, “Yertoslek” gibi destanlarin 6zellikle Radlov tarafindan o dénem
ahnan kayitlarla tammmis ve in kazanmms olmasi sebebiyle bir¢ok Tirk boyu
Radlov'a minnettardir. “Kuzi Kérpe ve Bayan Sulu”, “Kambar”, “Tahir ile Ziihre”,
“Biiz Yeget” gibi halk triinlerini de ortak Tirk eserleri olarak saymak miimkiin-
dir. Sibirya Tatarlarinin sozlii halk Griinii olan bu eserlerin varyantlar, 6zellikle
Altay, Yakut, Nogay, Hakas gibi diger komsu Tirk halklam tarafindan da korun-

mustur.

Sibirya Tatarlammin sézli halk trtinleri arasinda sarkilar 6zel bir yer tut-
maktadir. 29 sarkidan 10'u (“Atul Batir”, “Kugum”, “Seyét”, “Ak Boga” “Ebél Ka-
sim” vd.) tarihi, 8'i ask sarkilandir, aym zamanda giinliik yasama ait sarkilardan
5'i V.V. Radlov tarafindan beyit olarak adlandimlmaktadir. Lirik sarkilarda sevgili-
ye, geng hamima, baska soydan veya halktan (isteklerden) olan kiza duyulan ask
islenmektedir. “Sarki” kelimesini Radlov, Sibirya Tatarlarinda kullamldigi sekliyle
“yir” olarak kullanir. Bunlar, yalmzca konu olarak degil melodi olarak da birbirine
bagh, tiim Tiirkler igin karakteristik olan dértliikler (takmak), kitalardir.’

1967-1974 yillar arasinda Tataristanh halkbilimciler, Radlov'un vaktiyle
derlemelerini gergeklestirdigi koy ve yerlesim yerlerine 6zel bir bilimsel gezi
dizisi diizenlediler. V.V. Radlov tarafindan yalmzca gol ve rmak isimlerine gore
belirtilen, bir zamanlar Baraba bozkirlarinda bulunan birgok kéyii bulamadilar.”
Tatar halkbilimcileri tarafindan V.V. Radlov'un giizergdhi tizerinde 100 yil sonra
gerceklestirilen bilimsel gezilerden elde edilen materyaller gésteriyor ki, biyik
aragtirmaci tarafindan derlenen iriinlerden higbiri ne yazik ki varyantlarda dahi
korunamamus. Elde edilen veriler arasinda yalmizca onlardan birkag kiigiik parga
bulunuyor fakat bunlar da V.V. Radlov tarafindan saptanan varyantlarla 6zdeslik
gostermiyor. Bununla birlikte, tinli Tatar halkbilimei F.V. Ahmetova-Urmangi'nin
da belirttigi gibi, “Tiirk Boylarinin Halk Edebiyati Ornekleri..” eserinin 1V. cildin-
de yayimlanms olan sézlii halk triinii 6rnekleri, Sibirya Tatarlarmm yalmzca
folklorik geligim siirecinin aragtimlmasi i¢in degil, aym zamanda yasam tarzlari-
mn, dillerinin ve kiiltiirlerinin aragtimlmasinda da en degerli materyal olarak
karsimiza ¢ikmaktadir."

V.V. Radlov'un “Tiirk Boylarinin Halk Edebiyati Ornekleri..” eserinin birka¢
hatasma ragmen, s6z konusu eser, yalmzca gegen yiizyilda degil, ginimiizde de
Tirk dili ve folkloru aragtirmalarinda 6nemli kaynaklardan biridir.

9 Ehmetova—Urmangé F.V., Tatar eposi. Dastannar. Kazan: Rannur, 2004. s. 211-212.

0 Ehmetova-Urmangé F.V., Tatar eposi. Dastannar. Kazan: Rannur, 2004. s. 206.

" Ahmetova-Urmangi F.V., Po sledam V.V. Radlova = Fenni &zleniiler yuhnda. Kazan: Fikér, 2000.
s. 205.
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“Tiirk Boylarmin Halk Edebiyati Ornekleri...”, dilbilim arastirmalar igin art
zamanh (diachronic) fiili materyali kargilayabilecek yeterli yazih eserleri olmayan
veyahut kayda deger miktarda yazih eseri bulunmayan Bati Sibirya'min geng Tiirk
yazi dillerinin aragtimlmasinda da 6nemli bir rol oynamaktadir.”

Dil ve folklor aragtirmalarmin diginda V.V. Radlov, Altay'da, Baraba ve
Kirgiz bozkirlarinda, Minusinsk havzasinda ve de Orta Asya’nin farkh bélgelerin—
de arkeolojik kazilarla da mesgul oldu. 1863 yihindan 1869 yilina kadar onun da
katildig1 kazilar sirasinda 150 civarinda kurgan giin yiiziine ¢ikarildi.

V.V. Radlov, Bat1 Sibirya ve Altay halklarmin folklor ve tarihleriyle, lehge
bilimi, sozliik¢iilitk, s6z bilimi, tarihi-kargilagtirmah ses bilgisi, Tiirk dillerinin dil
bilgisi, etnografya ve arkeoloji ile derinden ilgilenerek, tam olarak Altay'da Tir-
kolog kimligini kazanmistir.

Altay periyodunun sonlarma dogru V.V. Radlov i¢in topladigi materyalleri
sentez etme zamam gelmisti. Altay’da bulundugu yaklagik 20 yilhik siire boyunca
topladigi ¢ok sayidaki ve farkh tiirdeki materyali, daha sonra tasnif etmis, ince-
lemis ve yayimlamisgtir.

1871 yihnda V.V. Radlov, ileride Barnaul'daki akibetinin ne olacagim tahkik
etmek ve de gelecek bilimsel gezilerine devam edebilmek iizere kontratimi uzat-
mak igin St. Peterburg'a dogru yola koyulur.

Yol iistiinde Kazan’da mola verdigi sirada, kendisi i¢in beklenmedik bir ge-
kilde, tinli sarkiyatg1 ve Kresen Tatar-Rus okullam miifettisi, Teoloji Akademisi
profesorii N.I. ilminskiy’nin yardinmyla, Tatar, Baskurt ve Kirgiz Miisliiman okul-
lammin miifettigligi gorevini yapmas: teklif edilir. V.V. Radlov, Kazan'da bilimsel
aragtirmalarim siirdiirebilecegine; Kazan Tatarlart ve idil-Ural bélgesinde yasayan
diger halklarn diliyle birlikte giinlilk yagammi daha yakinda tamsabilecegine
emindir.

1872 kisi V.V. Radlov, Kazan egitim bolgesindeki Tatar, Bagkurt ve Kirgiz
okullarina resmi tayinle miifettis olarak atanir.

V.V. Radlov, resmi izin alarak, Bati Avrupa’mn biiyiik merkezlerine gider,
aktif bir sekilde gelecekteki egitim faaliyetlerine hazirlamir: okullar ziyaret eder,
egitimcilerle gortstir, ogretim tekniklerini, ders kitabi, yayin ve materyallerini
inceler.

O zamana dek Kregen Tatarlam digindaki Tatarlar igin Rus-azinhk okullar
bulunmuyordu. Radlov, St. Peterburg ve Kazan'da, “azinhklarm” egitiminde; ey-

" Sternberg L., iz jizni i deyatel'nosti V.V. Radlova // Jivaya starina. Spb., 1909. T. XVIII. Vip. TII1.
s. 15.
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lemsiz ve desteksiz kalindigryla kargilagir. Bir karsi koyma da Misliiman topluluk
tarafindan ortaya ¢ikar; 6grencilerin Ortodoksluga yonlendirilecegi endisesiyle
Misliiman halk, ¢ocuklarimi okula gondermez. Bu yiizden, Radlov ilk olarak ise
okul, 6grenci ve 6gretmen olmadan baglamak zorunda kahr.

Oncelikli olarak, Miisliiman Tatar ¢ocuklarimin egitim isini eline alabilecek
egitimcilere ihtiya¢ oldugunu anlamistir. “Duruma” uygun olarak, Tatar dgret-
men okullam, Tatar ilkokullarma bilgili ve tecriibeli 6gretmenler yetistirmeyi
amag edinmisti. Okullardan ilki Kazan egitim bolgesi i¢in Ufa sehrinde egitimci-
ler yetistirmeliydi, ikincisi ise Kimm Tatarlarmm yogun olarak yasadigi Odessa
[Hacibey] egitim bolgesindeki Simferopol [Akmescit] sehrinde kurulmustu. Cok
gecmeden, 1876 yihnda Kazan'da da benzer bir okul agildi.” Kurulan okullar, 4
yil stireli egitim veren orta 6gretim kurumlarindan sayiliyordu ve progimnaziya-
larm [1917 yilina kadar Rusya’da faaliyette bulunan karma orta 6gretim kurumla-
1] sahip oldugu benzer haklardan faydalaniyorlardi. S6z konusu egitim kurumla-
mmin mezunlan, giris sinavi olmadan lisenin bir sonraki simfina ahnmaktayd.
Okulu bagaryla bitirenler Tatar ilkokullarina 6gretmen olarak atanmakta ve bu
gorevde en az 6 yil calismak zorundaydilar.

V.V. Radlov, o6ncelikle, kadrolarn hazirlanmasi i¢in 6gretmen toplulugu
kurmaya karar verdi. Yerli halkin sempatisini kazanmak i¢in 6gretmenlerin Ta-
tarlar arasindan olmasi gerekiyordu. Ancak, yalmzca bir zamanlar molla yardim-
chg yapmis bir kisi bulunabildi. Bulunan kisi aym zamanda simif ogretmeni
olarak alindi. Sonrasinda ise ii¢ kisi daha bulundu, bunlar gelecekteki tinlii Tatar
aydinlari Abdul (Gabdel) Kayumov, S. Ahmerov, 1. Teregulov'dur. L. Sternberg,
bu egitimcilerden her biri hakkinda agagidaki bilgileri aktarmaktadir.

Abdul Kayumov, tinlii Tatar kitap yayimaisi ve Rus-Tatar takvimleri derle-
yicisidir."”

S. Ahmerov'un, bilindigi kadariyla, tam adi Sabraz-Garey izmaylovi¢ Ah-
merov'dur. 1. Kazan Lisesinde okumustur. Asker ¢ocugudur, 1852 yilinda dog-
mustur. 1873-1878 yillam tarih-filoloji fakiiltesinde 6grenci olarak egitim almistir.
1878'den itibaren Kazan Tatar Ogretmen Okulu'nda Rusga dgretmenligi, daha
sonra ise Tatar Ogretmen Okulu miifettisligi yaprstir.

i. Teregulov bir veteriner hekimdir, Tatar 6gretmen okulunda doga bilim-
leri tizerine dersler vermistir.

" Bikkenin R., Muhammed-Safa Bikkenin i Vasiliy Vasilyevi¢ Radlov: iz istorii pervogo v Kazans-
koy gubernii tatarskogo nacal'nogo ugilisga // Gasirlar avazi = Eho vekov. 2006. No: 1.
'* Sternberg L., iz jizni i deyatel'nosti V.V. Radlova. Spb., 1910. s. 19.
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Tam adi muhtemelen, 1878-1879 ve 1887 yillarinda Kazan Universitesi'nde
egitim goren, ibragim Va]iu"ovig Teregu]ov’dur'5; doga ve egitim bilimleri 0g-
retmenidir.

V.V. Radlov, Tatar 6gretmen okulunun ilk mifettisi olarak Tatarca ogret-
meni Gali Mahmudov'u atar, kendisi ise egitim-6gretim bolimuniin yonetimini
iistlenir. V.V. Radlov, o donem Kazan sehrinin neredeyse biitiin entelektiiel po-
tansiyelini, Tatar 6gretmen okulunda is igin ¢eker.

Unlii Tatar tarihgi, din adam S. Mercani, islam tizerine olan dersleri yone-
tiyordu; Gnli Tatar egitimcisi Kayum Nasiyrov, 6gretim yontemleri tizerine ders-
ler veriyor ve ogrencilerin pedagoji stajim yonetiyordu. Bunun disinda, Kazan
Universitesinden P.F. Lomonosov, L.M. Lyubimov, P.V. Traubenberg, S.A. Vol-
berg, D.N. Ado, M.G. Leksin, V.A. Bogoroditskiy, M.A. Vasilyev, AN. Anastasiev
vd. bilim adamlan okulda ¢alisiyorlards.

Okul, askerlik vazifesinde sagladigi muafiyetle de Tatar gengligini kendisi-
ne ¢ekiyordu.

V.V. Radlov, “Avrupa bilimine” katilim saglamak i¢in Bat’'min egitim yon-
temlerini kullanr.

Miisliiman okullar i¢in tam anlamyla bir ders kitabi, program, ders araci
hazirlanmig olmamasi da biiyiik bir gii¢liik olusturuyordu. Bununla baglantil
olarak, 1872'den 1879 yihna dek V.V. Radlov, Miisliman okullarmin o donemki
ihtiyacina cevap verebilecek 3 ders kitabi hazirlar ve bunlam Kazan’da yayimlar.

ilkokul 6grencileri icin hazirlanan, ilk yaym, “Bilik”, 1872 yilinda Kazan
Universitesi basimevinden ¢ikti ve bu eser 6 bdliimden olusmaktaydi: didaktik
hikayeler; fauna, flora ve mineraller hakkinda oykiiler; masallar; doga bilimleri,
astronomi, cografya ve Rus tarihi tizerine makaleler. Son bélim, Olga, Oleg,
Yaroslav, Vladimir Monomakh; Moskova'mn kurulusu, Korkun¢ ivan, Boris
Godunov, Minin ve Pojarsky, fvan Susanin; 1. Petro ve 1. Yekaterina hakkinda
hikayeler icermekteydi. Bu yayn, ilkokul 6grencilerine Tatar yazi dilinde okuma,
yazma ve konusmayr ogretmeyi amaglar. Bunun diginda yaym, cocuklara dini-
ahlaki terbiye verme dogrultusundadir. Ders kitabimin bu iyi yanlarma ragmen,
Hristiyanhk etkisinin korkusu sebebiyle Tatar medreseleri, kitab1 egitim siirecin-
de kullanmay: reddettiler. Meshur Tatar sairi Gabdulla Tukay, “Mekteplerde Milli
Edebiyat Dersleri” (Kazan, 1910) adli eserini hazirlarken, V.V. Radlov'un milli
okullar i¢in olan ders yaymlarmin hazirhginda gegirdigi mispet tecriibelerden
genis ol¢iide faydalanmistir. Radlov'u 6rnek alarak, sair, kendi ders kitabina,

'S Mihaylova S.M., Kazanskiy universitet v duhovnoy kulture narodov vostoka Rossii. Kazan: izd-
vo KGU, 1991. s. 360.
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Tatar halkinin seckin sahsiyetleri, Kazan Hanlig1 tarihi, Korkung ivan, son ¢arice
Stiytimbike'nin vefati vb. hakkinda hikayeler eklemistir.

V.V. Radlov'un ikinci kitab1 “Hisabhk” adh aritmetik ders kitabs, {igiinciisii
ise “Dogu Rusya Tatarlar i¢in Hazirlanan Rus Dili Grameri” adh kitabidir. Bu
kitap, 1873 yihnda Kazan Basimevinde negredilmistir. S6z konusu ders kitaplari-
mn kalitesi ve ozellikleri hakkinda N. i]minskiy sunlar yazmistir: “... kitaplam,
okur yazar Misliiman halk igerisinde genis sekilde yayillan ve tiim Mislimanlar
i¢in artik ortak olan Arapga birkag kelimenin diginda duru bir sekilde halk dilin-
de, Tatar dilinde yazilms, tistelik dogru bir imla ile, halk agzi ile de degil. Alfabe,
bu kitaplara yalmizca Kazan vilayetine yakin olan Miisliiman yerlesimlerine degil,
Sibirya’min ticra yérelerine dahi ulagma yolu agti; onlara, genis bir okuyucu kitle-
si gerekecek.”® Ders kitaplar hazirlamanm yami sira, V.V. Radlov, Miisliimanlarin
sempatisini kazanmak adina, tim giictiyle, siki bir sekilde dgretmen okuluna dini
bir nitelik kazandirmak igin caligir. Okula girenlere, siki bir sekilde islam bilgisi
tizerine smavlar uygulamir. Bunun {izerine Milli Egitim Bakanhg, “giris smavlari-
nin gegici bir tedbir oldugunu ve hiikiimetin islam bilimine hi¢bir deger verme-
digini” bildirir.”

Kazan Tatar Ogretmen Okulu, 1876’dan 1917 yilna kadar, faaliyette bu-
lundugu 41 yil boyunca 600’tin tizerinde Rus dili 6gretmeni yetistirdi. Okul me-
zunlar, Kazan vilayeti ve Tatar Ozerk Cumhuriyeti'nin ulusal ¢ahsma sahasma
ait farkh is kollarnda bagaryla gorev aldilar. Onlar arasinda meghur profesorler
Muzaffar Mustari, Hamit Mustari, Gilem Kamay, Fatih Muhammadiyarov; Tatar
dilbilimcileri Muhutdin Kurbangaliyev, Muhamethan Fazlullin, Gibad Alparov;
Tatar edebiyatimn klasiklerinden Gayaz ishaki; ilk Tatar proleter yazar Gafur
Kulahmetov; gazeteci Husain Yamasev; Tatar proleter “Ural” gazetesinin organi-
zatéri Galimcan Sayfutdinov; bestekdr Mansur Muzaffarov; diplomat Karim
Hakimov ve cumhuriyetin diger bircok aydim yer almaktayd.

V.V. Radlov, okul kadrolarinin hazirlanmasiyla birlikte, Tatar halkimin tari-
hinde bir ilk olarak kizlar i¢in egitim kurumlarm agmayr denedi, fakat biiyiik zor-
luklarla kargilagti. Okul i¢in ne bayan 6gretmen ne de bina bulmak miimkiindii.
Yalmzca 4 yil sonra Radlov, nihayet, kendi evinde okul agmayr kabul eden bir
bayan ogretmen buldu. Yoksul g¢evreden 7 kiz dgrenci geldi. Fakat bakanhk, 7
Tatar kiz1 i¢in okula masraf yapmanin gereksiz olduguna karar verdi ve bu su-
retle Tatarlar arasindaki ilk kiz egitimi tecriibesi bagarmsizhkla sonuglandi. Ancak,

'® Husainov K., V.V. Radlov i kazahskiy yazik. Alma-Ata, 1981. s. 29.
"7 Gorohov V.M., Reaktsionnaya skolnaya politika tsarizma v otnosenii tatar v Povolj'e. Kazan,
1941; Efirov A.F., Nerusskie skoli Povolj’ya, Priural’ya i Sibiri. M., 1948.
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ilk kez kizlarm egitimi igin temel atilmis oldu ve 6zellikle Radlov'un emekleri
sayesinde Tatar egitiminin gelismesinde onemli bir adim atildi.

Radlov'un Kazan’a tagindigi yil (1872), “Turk Boylammin Halk Edebiyati
Ornekleri..” ¢alismasmin 1V. cildi (Baraba, Tobol, Tiimen Tatarlarimin lehgeleri)
yaymmlandi, fakat bu ¢alhsma 1882 yilina kadar siirdii ve Barnaul’da tamamland,,
Tatarlar i¢in yayimlanan birkag ders kitabimin diginda, burada bagka higbir ¢a-
lisma yayimlanmad.

V.V. Radlov iki yil pozitivizm felsefesindeki yeni ekolleri inceledi, Kazan'da
bulundugu tiim siire boyunca idil boyu Tiirk dillerinin arastirilmasiyla mesgul
oldu, Kazan Universitesi biinyesinde bulunan “Doga Bilimleri, Antropoloji ve
Etnografya Severler Toplulugu”nun etkinliklerine katildh.

Kazan'da V.V. Radlov, genel dilbilimle de ilgilendi. Cahgmalar ve aym za-
manda Altay'da topladigi materyaller, onu Tirk dillerinin geligim siireglerinin ve
ozelliklerinin aragtimlmasma yoneltmistir. Tam da o yillarda, 1.A. Boduen de Kur-
tene, Kazan Universitesinde dersler veriyor ve dilbilimcilerin teori toplulugunu
yonetiyordu. V.V. Radlov da, ilerideki faaliyetlerinde 6nemli rol oynayan ve Kazan
Dilbilim Okulu'nun temelini olusturan bu toplulugun aktif bir katilmeaisiydr. 1.A.
Boduen de Kurtene, 1883 yilinda Derpt Universitesine (Tartu sehri) gectikten
sonra, Kazan'daki dilbilim toplulugunda N.V. Krusevsky ve V.A. Bogoroditsky ile
birlikte V.V. Radlov da yonetime gecti. Boduen de Kurtene'nin ve okullarmin
V.V. Radlov iizerindeki etkisi stiphesizdir. Bilindigi tizere Boduen de Kurtene ve
onun ¢evresindeki Kazanh geng gramerciler, yasayan dillerin aragtimlmasina bi-
yilk 6nem veriyordu. Boduen de Kurtene, bu konu hakkinda sunlar yazmistir:
“Yalmzca dilbilimci, yasayan bir dili her yoniiyle inceleyerek, oli dillerin 6zellikle-
ri hakkinda varsayimlar yapma yolunda ilerleyebilir. Yasayan dillerin incelenmesi,
ortadan kalkrms dillerin arastirilmasindan 6nce gelmelidir.”®. Bu goriisler Rad-
lov'u etkilemis ve galismalarim Kazan toplulugunun ilkelerine uygun olarak yap-
maya itmistir.

Radlov'un daha 6nceden toplanan materyallerden hazirlanan ilk genellesti-
rilmis ¢ahsmalan, 6zellikle onun Kazan déneminde yazilmigtir. Neredeyse tim
Tirk dillerine ait muazzam olgusal materyalin Radlov'un emrinde bulunmas,
onun Tirk dillerinin ses bilgisi ve dil bilgisi yapilar tizerindeki gozlemlerini sen-
tetik genellestirmeye gecirmesini mimkin kilmmgtir. Dilbilim toplulugunun ¢a-
hismalarma katilmas, toplulugunun tyelerinin ¢aligmalar ve fikirleriyle tamgmas,
genel dilbilim meselelerine merakh olmasi, dil teorisinin farkh meseleleri tizerine
olan tartigmalar; V.V. Radlovu topladigi dilbilim materyallerinin genellemesini
hizlandirmaya sevk etmistir. V.V. Radlov'un Leipzing’de Almanca olarak yayimla-

® Boduen de Kurtene 1.A., izbrannie trudi po obsgemu yazikoznaniyu. T. 11. M., 1963.
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nan 6nemli eseri “Kuzey Tiirk Lehgelerinin Ses Bilgisi” (1. Bolim, Leipzing, 1882),
Kazanh dilbilimcilerin biiyiik etkisi altinda yazilmms, bir sonraki yil ise kitabin
ikinci bolimi basilmistir. V.V. Radlov, kendi ¢alismasm O. Bétlingk'in meshur
eserinin devami olarak degerlendirmektedir. Bir¢ok ¢agdasi, Radlov'un bu kitabi-
m cagn eseri olarak adlandirmistir. Titizce ve etraflica elde edilmis bir diizen
icerisinde, biiyiik bolimii kendisi tarafindan elde edilen materyallere gére yirmi-
den fazla Tirk dilinin dnli ve tnstiz harf sisteminin agiklamasim  verir.
V.V.Radlov, iinlii sistemi igerisinde, ses uyumunu merkezi bir yere koyar.” Cag-
dag1 L. Sternberg’in bu kitabin basilmasiyla ilgili soyledikleri sunlardir: “Bu ¢a-
lisma, Tirkge ses bilgisinin dinamigi ve istatistiginin hentiz, bilimdeki ilk ve tek
deneyimidir.. Meyser, Gablents, Tehmer, Boduen de Kurtene gibi otoritelerin
olumlu miitalaalarm almistir...”*’.

Tirk dillerindeki Gnlii uyumunun kékenine deginerek, V.V. Radlov, Bo-
duen de Kurtene'nin izinden, onun gelisiminin bi¢im birimlik (morfolojik) yolu
hakkinda bir diisiince gelistirir. Unliilerin niceliksel karakteristigi hakkindaki
meselede, O. Botlingk'in aksine Tiirk dillerinde birincil uzun tnlilerin olmadig
hakkindaki distincesini dile getirmistir. Tiirkgenin tinsiiz sistemine ayrlan bo-
limde V.V. Radlov, temeline “Altay” (veya Giiney Sibirya) {insiiz sistemini koya-
rak, Eski Uygurcamin tinsiiz sistemi hakkindaki miilahazalarm ilk kez dile getirir.
Sonradan bu sistemi, “Kutadgu Bilig”in harf cevirisi (transliterasyon) i¢in de
uygulamgtir.

“Kuzey Tiirk Lehgelerinin Ses Bilgisi” kitabinda ses birimi (fonem) kavrarm
tizerine bir ima bile yer almazken, “Die Lautalternation und ihre Bedeutung fiir
die Sprachentwickelung, belegt durch Beispiele aus den Tirksprachen” baghkh
caligmasinda V.V. Radlov, ses birimi anlamaya ¢ok yaklagmistir. Kazan Okulu’'nun
ruhu ve ideolojik emeli, tam seklini bu makalede fazlasiyla bulmustur. V.V. Rad-
lov, Boduen de Kurtene himayesindeki “dilbilim” toplulugunu ve N.V. Kru-
sevsky'nin “Uber die Lautwechselung” (Kazan, 1881) ¢ahsmasim da bu makalede
anmaktadir. N.V. Krusevsky'nin eseri, V.V. Radlov'un genel c¢izgileriyle takip
ettigi bir drnek olmustur. O sdyle yazar: “Dilbiliminin oniinde insan dilini, onun
var olan giicliyle aragtirmak ve dilsel olaylam yoneten kurallam bulmak gérevi
durmaktadir. Bu, konusma dilinden yola gikildiginda miimkiindiir. Yagayan dille-
rin, yalmzca farkh bireylerin konugmalarindan gozlemledigimiz durumlardaki,
onlarin en ince agiz (diyalekt) niiansi ve farkhiliklarnda incelenmesi; tim halk
dilinin nasil gelistiginin haritasim ¢ikarmamiza miisaade eder.” (W. Radloff. Die
Lautalternation und ihre Bedeutung fiir die Sprachentwickelung, belegt durch

" Tenisev E.R., V.V. Radlov — fonetist i grammatist // Tyurkologigeskiy sbornik. M.: Nauka, 1971.
s. 37.
* Sternberg L., iz jizni i deyatel'nosti V.V. Radlova. Spb., 1910. s. 19.
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Beispiele aus den Tiirksprachen).” Onun ifadesiyle, her dilde seslerin degismesi
yavas yavas fakat siirekli olarak gerceklesmektedir. istem disi gergeklesen ses
degisikliklerinin sebepleri, Radlov'a gére sunlardir: 1. tertipli kosullar, 2. mevzisel
kosullar, 3. vurgu. Bu kosullar, Kazan Dilbilim Okulu temsilcilerinin iddialarina
gore “ses birimlerin uygulanmasi” kavramina uygun dismektedir. “Diizenli degi-
simlerin” sonucunda ise; V.V. Radlov'un Boduen de Kurtene'nin izinden giderek
“aymsma” [ing. divergence], degisen kelimeleri ise “aym” [ing. divergent] olarak
adlandirdigi; nobetlesmeler [ing. alternations] ortaya ¢ikmaktadir: ak — agar, yap
— yabil vb.** Ne fiziksel sebeplerle ne de diizenli kosullarla agiklanamayan nébet-
lesmeleri ise, V.V. Radlov, N.V. Krusevsky gibi baginti (correlation) olarak, degi-
sen sesleri ise bag (correlate) olarak adlandmr: 6rn. Tatar agizlarindaki kelime
bagi y — c. Burada, fonemlerin pozitif fonksiyonunu anlam ayrimmdan yiiksek
tutan, Bouden de Kurtene’den de gelen, bir yaklagim belirir.

d-i uyumunun izahi, Tatar dili tarihi agisindan epey ilgingtir. V.V. Radlov,
homojen sistemli bir dilde, ilgili uyumun olanaksizhgim séyle temellendirmistir:
konugma dilinde a-i degisimlerinin, yalmzca bir diyalekti bilmeyip onun diginda
bagka bir diyalekti de bilen bir kiside goriilmesi mimkiindiir; yazi dilinde ise a-i
degisimleri, ya edebi dilin etkisiyle, ya miibeyyiz dilinin tesiriyle ya da adapte
edilen yazinin (Orhun Abideleri) imlasindaki istikrarsizhikla agiklamir; diger du-
rumlarda ise d-i degisimlerinin yeri yoktur.”

Tirkoloji tarihinde, V.V. Radlov'un “Kuzey Tiirk Lehgelerinin Ses Bilgisi”
adli ¢ahsmasi, fonetik yapilarin kargilagtirmali olarak incelenmesi temelinde Tiirk
dillerinin kargilagstirmali olarak arastimlmas1 asamasinda daima ilk biiyiik adim ve
tecriibe olarak taayyiin edecektir.

Kazan periyodunda, Radlov tarafindan “Kumanlarm Dili Hakkinda ...” adh
cahsma yazilmistir. Bu ¢ahsmada “Codex Cumanicus” eseri tizerinden Kipgak
dilinin temel fonetik meseleleri incelenmistir. Bu, alimin, Tiirk dilli halklarin eski
doénem yazih eserlerini aragtirma siirecinde bir baglangi¢ olmustur. Daha sonra-
lar bu eserlerin dili, onun bilimsel arastirmalarimin temel konularindan birini
olusturmustur.

Radlov, tinlii sistemi dzelliklerinin neden oldugu metnin olasi tahriflerini
hesaba katarak, arastirdigi metnin tnlilerini analiz eder. Bu durum, Kuman dili
temelinde, onun Tiirk dillerinin kendine 6zgii klasik inli sistemini ¢ikarmasina

* Tenigev E.R., V.V. Radlov — fonetist i grammatist // Tyurkologiceskiy sbornik. M.: Nauka, 1971.
s. 58.
*2 Tenigev E.R,, V.V. Radlov — fonetist i grammatist // Tyurkologiceskiy sbornik. M.: Nauka, 1971.
s. 38.
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olanak saglar. Bunlar, arka sira tinliileri: a, o, 1, u; 6n sira tnlileri: §, 6, i, e. Arag-
tirmalarm sonucunda ise bu dilin en ¢ok idil-Ural lehgelerine, 6zellikle de Miser
agzna, daha yakin oldugu yargisina varir.

V.V. Radlov'un Kazan donemindeki son triinii olarak Giiney Sibirya, Dogu
Kazakistan, Altay vd. bélgelerde arkeoloji, tarih ve etnografya tizerine topladig:
materyalleri 6zetledigi “Aus Sibirien” adli eser kabul edilmektedir. V.V. Radlov'un
“Aus Sibirien” ve diger cahsmalarinda, Giiney Sibirya’da yasayan Turk dilli halk-
larm yapisina ait olan etnogenetik siirece onemli bir yer aymlmigtir. Bunda ozel-
likle Bat1 Sibirya Tatarlar iizerine olan materyaller biiyiik bir yer almistir, fakat
Rusya ve Kimm'm Avrupa yakasmdaki diger Tatar gruplam hakkindaki bélim
disarda tutulmustur. Kazan Tatarlam ve Baskurtlar hakkindaki, 6zellikle niifus ve
yerlesme durumu ile ilgili verileri igeren, kisa bilgiler atlanmistir. Ve diger birta-
kim 6zel degisiklikler buraya dahil edilmistir.**

Radlov'un bu eseri, 1884 yilinda Almanya’da “Sibirya’dan” genel adi altinda
iki cilt olarak Almanca olarak basihr.

1870 yihndan itibaren imparatorluk Bilimler Akademisi haberlesme iiyesi
olan N. i. ilminskiy, 1884 yilimin sonlarinda imparatorluk Bilimler Akademisi'nde
akademisyenlik igin adayligim koymasi hususunda teklif alir, fakat kisisel durum-
lardan dolay1 teklifi reddeder ve de adaylik i¢in kendi yerine V.V. Radlov'u énerir.
Mubhafazakar ve Pobedonostsev’in yandasi olan ilminskiynin bu karari almasin-
daki sebeplerinden biri de, Kazan’da Radlov'un yiikselen etkisinden olan mem-
nuniyetsizligidir. Akademi, bu teklifi kabul eder” ve 7 Kasim 1884 tarihinde V.V.
Radlov, imparatorluk Bilimler Akademisinin Asya Haklarmin Eski Cagi ve Tarihi
boliimiine siradan bir akademisyen olarak segilir.

V.V. Radlov, Peterburg’da yogun bir sekilde Tiirk dilleri ve kiltiirleri tize-
rine olan gelecek aragtirmalarmi stirdiirtir, Tirkoloji'nin fakh alanlarinda 50'nin
tizerinde ¢ahsma yayimlar, bilimsel seyahat ve gezi heyetlerine katilmaya devam
eder. V.V. Radlov, 1886 yilinda Kimm Tatarlarinin dilini 6grenmek amaciyla Ki-
rim’a bir seyahat gerceklestirir, 1887 yilinda ise Karaimlerin dilini aragtirmak igin
Litvanya ve Volhinya'ya gider. Tirk dillerinin kargilastirmah ses bilgisi ve dil
bilgisine, soz bilimine, sozlik¢iiligiine, lehge bilimine ve aym zamanda Tirk
yazili amtlammin aragtinlmasi ve yayimlanmasma o6zel 6nem ayrarak Altay’da

** Vayngteyn S.I, Klyastormy S.G.; V.V. Radlov i istoriko-etnografigeskoe izugenie tyurkskih
yazikov // Tyurkologigeskiy sbornik. M.: Nauka, 1971. s. 22-23.

*> Regetov A.M., Akademik V.V. Radlov, vostokoved i muzeyeved (osnovmie etap1 deyatelnosti) //
Radlovskiye ¢teniya — 2002. Materiali godignoy sessii. Spb., 2002. s. 95-101.
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topladigi ¢ok sayidaki dilbilim ve folklor materyalini 6zenli bir sekilde sistemles-
tirmeye devam eder.*

V.V. Radlov'un Peterburg doénemine ayrica “Tiirk Unlii Sisteminin Tarihi
Uzerine”, “Diger Tiirk Dilleriyle iliskide Yakut Dili” gibi eserler de girmektedir.

ilk cahsmada, Tiirke iinlii sisteminin klasik sekiz ogeli sistemi ve onun
temel ozellikleri savi temellendirilmistir. Yakut diliyle ilgili olan calismada ise
V.V. Radlov, Yakut¢amin koékenini tammlamayr denemistir. Sonugta ise Yakut
dilinin kangik yapisi meydana gikmmgtir, yani bu dilin tarihsel gelisiminde Sibir-
ya'nin Mogol ve Tiirk dilleri epey onemli rol oynammstir.

V.V. Radlov, Peterburg’da Tiirk dillerinin sozligiinii hazirlama ¢aligmasina
devam eder. “1859 yilinda Altay’daki Tiirk lehgelerini aragtirmaya basladiginda “
Opit slovarya tyurkskih naregiy” [Tiirk Lehgelerinin Sozligii Denemesi] ¢calisma-
simn onsodziine soyle yazmistir: - Ben en bagindan bu yana yalmzca halk tirtinle-
rini toplamadim, aym zamanda miimkiin oldugunca, daha sonra farkh Tiirkge
sozlitklerden edinilmis olan materyallerden olusan, hacimli leksik materyali top-
ladim. Béylece tinlii “Opit slovarya tyurkskih naregiy” ortaya ¢ikti (Spb., 1893-
1911).

“Opit slovarya tyurkskih nareciy”, Tiirk dillerinin kargilagtirmali olarak in-
celenmesini amaglayan ve de metinler, sozliik ve kargilagtirmali dil bilgisi olmak
tizere ii¢ bolimi iceren kapsamh bir aragtirmanim, yalmzca bir parcasi olarak
yazar tarafindan bu niyetle tasarlanmmgtir. Tasarlanan ii¢ bolim arasindan ta-
mamlanmams olarak yalmizea iigiinciisii, yani dilbilgisi kalmistir. V.V. Radlov'un
ses bilgisi, bicim bilgisi ve diger alanlara ait olan goriis ve fikirleri, biitiin calis-
manmin amaca uygunlugu sayesinde sozlitkte timsalini bulmustur.”’

Bilindigi gibi V.V. Radlov, seyahatlerinin sonunda aralarinda Tirk dilleri-
nin s6z varhgm da igeren biiyiik sayida materyal toplamistir. O, 6ncelikle Bar-
naul'da, daha sonra ise Kazan ve Peterburg’da diizenli olarak sozlilk hacmini
artirrmg ve gelistirmisgtir. Altay dili lehgelerine ait materyalin, ana c¢izgileriyle
girdigi ilk kelime listesi 1859-1860 yillarinda Radlov tarafindan hazirlanmistir.
Daha sonra bu materyal, Kirgiz ve Kazak, Hakas ve Uygur dillerinin s6z varhgryla
artinlmis, ardindan ise 1864 yilinda ilk baskida “Tiirk Boylarmm Halk Edebiyat:
Ornekleri..’nin ilk cildiyle birlikte sunulmustur. Burada yaklagik kirk civarindaki
Tirk dili ve lehgelerinden alinan materyalle birlikte, ayrica aragtirmacilarca top-
lanan eski yazili amitlara ait zengin materyal de kullamlmistir.

26 Vaynsteyn S.V., V.V. Radlov i ego trud “iz Sibiri” // V.V. Radlov. iz Sibiri. M., 1971. s. 65.
7 Tuguseva L.Yu., V.V. Radlov — leksikograf i leksikolog // Tyurkologiceskiy sbornik. M.: nauka,
1971. s. 43.
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Radlov, sozliigiin basima hazirlanmas: stirecini baglatir. Sozlik elyazmala-
mmin ilk redaksiyonuna, akademisyen A. Sifner bazi diizeltmeler ekler. Ardindan
N. ilminskiy ve Altayli misyonerler tarafindan toplanan ve 1. Giganov'un sbzlii-
giinden ahnan yeni kelimeler ve materyaller dahil edilir. Sonrasinda sozliige idil
bolgesi Tirk dillerinden, A. Troyonskiy'in (“Rusga-Tatarca Sézlik”); G. Vam-
bery'nin “Altayca Grameri”, “Cagatay Etiidleri” ve Tsenker'in “Tirkge-Arapga-
Farsca Sozliik” adh eser ve sozliiklerinden kelimeler girer. Ugiincii redaksiyonun
sonucunda “Opit slovarya tyurkskih naregiy”in ilk cildi ancak 1888 yilinda, so-
nuncu olan dérdiincii cilt ise 1911 yihnda yayimlamir.

V.V. Radlov'un ¢agdaslar1 N. Katanov, A. Samoylovi¢ ve digerleri sozliige
biiyiik deger vermis ve &6vgiide bulunmuslardir. Giniimiizde Tirk dillerinin
mistakil sézliiklerinin ¢ogunlugu, bu biiyiik Tiirkolog'un sézligii hesaba almarak
hazirlanmaktadir. Sézliik ayrica genel Tirkgenin sozvarhgina ait gelisim ozellikle-
rinin aragtimlmasi i¢in de ¢ok degerli bir materyal icermektedir. Sézligiin ozel-
likle boylesine 6nemli olmasi, onun SSCB'de, 1963 yilinda yeniden basilmasina
imkan tammstir.

V.V. Radlov tarafindan, Rus akademik transkripsiyonu temelinde, 17’si iinlt
sesler igin ve 34t insiiz sesler igin isaret iceren 6zel bir transkripsiyon sistemi
hazirlanmigtir. Bunun diginda, uzunluk, kisahik (veya selaset), tinli diigmesi, tinli
kaynagmasi vb. i¢in 6zel isaretler konulmustur. Bu, V.V. Radlov'un farkh dillerde-
ki fonemlerin temel telaffuz varyantlamm yansitmasmna imkan sunmustur. Soz
konusu transkripsiyon sistemi, farkh dil, lehce ve agizlardaki etimolojik olarak
ozdes kelimelerin fonetik, grafiksel, artzamanh ve diger varyantlarimi yansitmay
miimkiin kilmaktadir.”®

V.V. Radlov, eski Tiirkge yazili amtlar alaminda da biiyiik aragtirmalar ger-
ceklestirmistir.

Rus Cografya Cemiyeti'nin asli iiyesi N. Yadrintsev, 1889 yihnda Mogolis-
tan topraklarindaki Orhon Nehri vadisinde gizemli kitabeli biiyiik mezar tag
levhalar bulmustur.

1890 yihnda Rus bilim adamlarmm ardindan Fin arkeoloji heyeti Mogolis-
tan’a gider. Bundan sonra, 1891 yilinda Rusya Bilimler Akademisi, akademisyen
V.V. Radlov'un yénetiminde Orhon’a bir heyet génderir. Rus ve Fin heyetlerinin
elde ettigi veriler tiim diinyadaki bilim adamlarina bu gizemli kitabeleri ¢6zmeyi
deneme adina bir firsat verir. O yildan itibaren V.V. Radlov'un redaksiyonunda,
Orhon ve Yenisey kitabelerinin biiyiik kismmm tasvirini ve reprodiiksiyonunu

*® Tuguseva L.Yu., V.V. Radlov — leksikograf i leksikolog // Tyurkologiceskiy sbornik. M.: nauka,
1971. s. 44-48.
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iceren “Atlas drevnostey Mongolii” [Mogolistan Amitlam Atlasi] ¢tkmaya baslar.
Cok gegmeden, Kiil-Tegin adina dikilmis olan abidelerin tasviri ve runik alfabesi
isaretlerinin agiklamasi, metin, transkripsiyon ve ceviriyi iceren “Drevnetyurks-
kiye nadpisi Mongolii"nin [Mogolistan’daki Eski Tiirk¢e yazilar] ii¢ sayisi ¢ikar.”
Radlov, kitabelerin baskilarindaki yorumlarinda okuma, deyim ve kelimelerin
farkh cevirilerinin olas1 varyantlamm teklif eder, metnin tercih edilen yorumlam-
sim ispatlar.

V.V. Radlov, Yenisey ve Orhon alfabeleri arasinda belirgin bir uyumsuzlu-
gun varhgim vurgular ve bundan hareketle, aym zamanda Khanuy nehriyle Ta-
nu-Ola daglam arasindaki topraklarda hi¢bir runik harfli kitabe bulunmamasim
da dikkate alarak, adi gegen alfabelerin paralel ve birbirlerinden bagimsiz gelisi-
mi hakkinda ¢ikarimda bulunur.*

V.V. Radlov ve Danimarkali bilim adarm W. Thomsen, Kiil-Tegin yazitlari-
nin ¢oziimlenmesi isine girisirler. V.V. Radlov, gizemli yazitlardan 11 isareti ¢ozer,
W. Thomsen ise tiim alfabenin anahtarm bulur. Bu, 26 Kasim 1893 tarihinde
gergeklesir. Alfabenin yayimlanmasindan bir ay sonra biiyiik Tirkolog, Kil Tegin
yazitmm ilk ceviri denemesini hazirlar, 1894’te ise Kiil Tegin'in abisi olan Bilge
Kagan yazitimin gevirisini yayimlar. Bilim adamma, “Drevnetyurkskiye nadpisi
Mongolii"nin tigiincti baskisinin yazimm sirasinda P. Melioranskiy ve V. Bartold da
yardimda bulunurlar.

Sonraki 5 y1l boyunca V.V. Radlov, “Drevnetyurkskiye nadpisi Mongolii"nin
ilteris Kagan ve onun esi ilbilge Katun’a adadig ii¢ sayisim daha yayimlar.

Bu gelismelerin ardindan, XX. yiizyllda Orhon-Yenisey yazil abideleri Da-
nimarka, Tirkiye, Finlandiya, Almanya, Mogolistan, Polonya gibi tilkelerde yayim-
lamir. Ulkemizde ise [Rusya Federasyonu] Orhon-Yenisey yazili amtlari, 1952
yihnda S. Ye. Malov tarafindan yeniden negredilir.

V.V. Radlov i¢in, runik harfli kitabelerin dilbilim yoniinden arastimlmasin-
daki onemli bir alan da eski Tiirkgenin diyalektleriydi. “Die alttiirkischen Insch-
riften Mongolei” adl eserinde diyalekt farkhhiklar meselesine bolimler ayrilms-
tir. V.V. Radlov, eski Tiirk diyalektlerinin yer degistirme olgiilerini, Cagdas Tiirk
dillerinin karmgik karakterine neden olan temel sebep olarak ele alip, defalarca bu

* Scerbak A.M., V.V. Radlov i izugenie pamyatnikov runiceskoy pismennosti // Tyurkologiceskiy
sbornik. M.: Nauka, 1971. s. 56-57.
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konunun 6nem ve ehemmiyetine dikkat ¢ekmistir. Titiz aragtirmalarin sonucu
olarak, eski diyalektlerin tasnifinin yapilmas isi ortaya cakmistir.

Runik arastirmalam sonucunda elde edilen veriler, V.V. Radlov tarafindan
genel Tirkgenin tinlileri hakkinda yazilan makalelerde kullamlms; runik kitabe-
lerin sozvarhigi, basimma 1888’de baglanan “Opit slovarya tyurkskih nareciy” adh
esere girmistir.

Tirk dillerinin dil bilgisi ve ses bilgisinin, tarihi-kargilagtirmah yaklagimla
incelenmesinin belirli bir temele oturtulmasi ve gelismesi adina V.V. Radlov;
sinde ses bilgisi, bicim bilgisi ve sozdiziminin kisa agiklamasi ile Rus akademik
transkripsiyonuyla verilmis metin, geviri ve sozlilk bulunan “Die alttiirkischen
Inschriften der Mongolei / Neue Folge” (Spb, 1897) adh zahmetli ¢ahsmasim
tamamlayarak bu kitabi yayimlar.*

Radlov'un runik ve Uygur harfli abideler iizerine olan ¢alismalam “Einlei-
tende Gedanken zur Untersuchung der alttiirkischen Dialekte” (“Eski Tiirkge
Diyalektlerinin Arastirlmasina Dair On Diisiinceler”) (1911), Tiirk dilli haklarin
tarihine ait bircok problemi kavrama adina 6zel bir anlam ifade etmektedir. “Die
alttiirkischen Dialekte” (“Eski Tiirkgenin Diyalektleri”) (1911) makalesi, baz1 runik
ve Uygur yazitlarmmn V.V. Radlov tarafindan son zamanlarda hazirlanan kisa
gramer denemesini icermektedir; burada da eski Tiirkgenin diyalektlerinin (dille-
rinin) tasnifini takdim girisiminde bulunulur.*®

Radlov 6ncesinde de, bilhassa miinferit Tiirk dilleri hakkinda olmak {izere,
birgok giizel cahsma yapilmstir. Tiirk dillerinin dil bilgisinin farkh olgular tize-
rindeki ilk kargilastirmali analiz girisimleri 1. Giganov (1801), A. Kazembek
(1839,1846) gibi bilginlerin eserlerinde ve O.N. Bétlingk (1869)’in “Altay Dilinin
Grameri'nde belirmektedir. Tiirkoloji, V.V. Radlov'un eserleriyle ise tamamiyla
tim temel filoloji ve dilbilim alanlarmda yeni bir basamak atlamus, yeni bir nite-
lik kazanmustir. ik sirada, onun tarafindan bilim diinyasma, neredeyse biitiin
Tirk dillerinin hazinesinden alhinmis yeni fiilli materyallerin konulmasi, ortak
Tiirkge sozliigiin hazirlanmas, yasayan birgok Tiirk dilinin ve runik yazili nere-
deyse bitiin amtlarin, Uygurca yazitlarin biyiik bir ¢ogunlugunun ve kismen
Arap harfli yazili eserlerin ses bilgisi ve dil bilgisinin aragtimlmasi ve belki de en

¥ Scerbak A.M., V.V. Radlov i izugenie pamyatnikov runigeskoy pismennosti // Tyurkologigeskiy
sbornik. M.: Nauka, 1971. s. 62.

% Kononov AN, V.V. Radlov i otegestvennaya tyurkologiya // Tyurkologigeskiy sbornik. M.: Nau-
ka, 1971. s. 11.
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onemlisi — Tiurkoloji'de tarihi-kargilagtirmali metodun yerlesmesi Tiirkoloji'ye
biiyiik katki saglamstir.*

XIX. asrin sonuna kadar yalmzca az sayidaki birkag eski Uygurca eser bi-
linmekteydi, fakat D. Klementz, S. Malov, S. Oldenburg, H. Prjevalskiy vd. gibi
Rus alimleri sayesinde XIX. ytizyihn sonlarinda ve XX. yiizyilin baglarinda yeni ve
benzersiz eserler kesfedildi. Yeni bulunan bu eserlerle birlikte Tiirkoloji'nin yeni
bir kolu da olugmaya basladi: Uyguristika [Uygur Arastirmalar]

Uyguristika'mn 6nciisii V.V. Radlov olur. V.V. Radlov, iistelik Kazan egitim
bolgesi okullammin miifettisi olarak, bir de Uygur yazma eserle tamgir: Yusuf
Balasagun'un eseri olan “Kutadgu Bilig”. 1889 yilinda “Yarliki Tohtarmsa i Timu-
ra-Kutluka” [Toktamis ve Timur Kutluk'un Yarhklam] baghkli makalesini yayim-
lar, 1890’da ise “Kutadgu Bilig”i basmaya baslar, 1891 yihnda da onun ikinci bas-
kis1 ¢ikar. “Kutadgu Bilig”in Kahire niishasi da iki par¢a halinde baskiya hazir-
lanmstir. (tahminen 1900 ve 1910 yillarda).

1899 yihnda, D. Klementz'in seferlerinden topladigi materyallerden iki hu-
kuk metni ve iki Budist par¢a yayimlamir. 1909 yilinda “Maniheist’in Tovbe Dua-
s1” basilir. V.V. Radlov, 1910 yihnda Budist sutra “Demastvedstik”in (1911) Uygurca
versiyonu ve “Lotus” sutrasmin 25. bolimiiniin Cince versiyonunun Uygurca
cevirisini baskiya hazirlar. 1913 yihindan itibaren “Altun Yaruk” sutrasmm farkh
boliimlerinin basimma baglanmir. 1904 yilinda V.V. Radlov, 128 par¢adan olusan
“Uygur Dilinin Abideleri” adli ¢ahgmasi tizerindeki incelemeleri tamamlar, fakat
bu galisma, ancak 1928 yilinda, S. Malov tarafindan yayimlamr.*

Farkh sikintilara ragmen, V.V. Radlov'un Uyguristika alanindaki ¢ahgmalan,
cagdas Tirkoloji igin olan esas degerini muhafaza etmistir.

16 Mart 1894 tarihinde V.V. Radlov, Antropoloji ve Etnografya Miizesi'nin
miidirligine segilir. Miize islerini 6grenmek amaciyla Bati'ya is gezisine gider.
Stockholm, Berlin, Kopenhag, Hamburg, Koln vd. sehirlerdeki miizeleri ziyaret
eder. 1s gezisinden dondiikten sonra koleksiyonun diizenlenmesi iizerine bir
caligma yiiriitiir, miizenin genisletilmesi ve calisan bilimsel personel sayisimin
artinlmas1 igin ugragir. Miizeye gorev olarak yalmzca Rusya kiiltiirtiniin arasti-
rlmasi degil, ayrica diinya ve ortak insanhk kiltiiriiniin arastimlmas1 hedefi de
verilir. V.V. Radlov zamaninda, koleksiyon mevcudu onemli derecede artar ve
“Antropoloji ve Etnografya Miizesi Belleteni” yayimlanmaya baglar. Meshur Tiir-
kolog, 1902 yilinda hayli hacimli kitap koleksiyonunu armagan ederek miizede

3 agm.
% Nasilov D.M., V.V. Radlov i izugenie drevneuygurskih pamyatnikov // Tyurkologigeskiy sbornik.
M.: Nauka, 1972. s. 64-101.
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kiitiiphane organizasyonuna koyulur. 1903 yihndan itibaren V.V. Radlov, Ulusla-
rarasi Komite'deki Merkezi ve Dogu Asya Arastirmalar Rus Komitesi'nin bagma

gecer.
V.V. Radlov, faal olarak ¢ok sayidaki kurulusun calismasina katihr, bunlar
arasinda; Rusya imparatorlugu Cografya Cemiyeti, Rus Oryantalistleri Cemiyeti,

imparatorluk Dogu Bilimeileri Toplulugu bulunmakla beraber Sibirya Arastirma-
larm Toplulugunun da yonetimini gergeklestirir.

Yabanci milletlere ait bilimsel dernekler, kurumlar, tiniversiteler V.V. Rad-
lov'u kendilerinin onursal tiyesi sayarlar ve o, Rus ve yabancilara ait ¢ok sayidaki
odiile layik goriiliir. 1912 yihnda, Rusya’nin bilimsel kamuoyu genis bir katihmla
seckin alimin 75. yagim kutlamstir.

V.V. Radlov 12 Mayis 1918 tarihinde hayata gozlerini yumar ve Smolensk
mezarhgmm Liiterci bolimiine defnedilir. Nekrolojisinde [6liim yazisi] ifade edil-
digi gibi, “Vasiliy Vasilyevi¢ Radlov sahsinda Rus bilimi, en parlak temsilcilerin-
den birini kaybetmistir.”



